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FROM OBSERVATIONS ON DERIVATION OF OLD SLAVIC NOUN
(SUFFIX-INFLECTION -b < 0)

Bilousenko P.1., Doktor of Philology, Professor
Zaporizhzia national university, Zhukovsky str.,66, Zaporizhzhya, Ukraine
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The origin of the null word forming means of nouns were revealed on the basis of materially expressed
suffixes, that in Old Slavic language combined in themselves word forming and flexi functions. Word
forming analysis of reconstructed materials of the Old Slavic language with suffix -» <6 for lexical-
derivative types was accomplished. Discovered primary and secondary word forming deverbatives. It is
emphasized that the high productivity of the formant, wide range of semantical types of formation with them
created preconditions of active usage of null formant in the Ukrainian language.

Key words: null suffix, Old Slavic language, proto null suffixation, material names of action, names of results

of action, primary semantic of derivatives, secondary semantic.

31 CHOCTEPEKEHbD 3A CJIOBOTBOPEHHSAM 5
MPACJIOB’SIHCBKOI'O IMEHHUKA (CY®IKC-®JEKCISA -b < O)

binoycenko I1.I.

3anopizvkuii HayioHalbHUL YHIgepcumem,
eyn. Kykoecvkozo, 66, m. 3anopixcoics, Ykpaina

3’4CcOBaHO TOXO/KEHHS HYJIBOBHX CJIIOBOTBOPYMX 3aCO0iB iMEHHHWKa Ha OCHOBI MaTepiaJbHO BUPAKEHUX
TEeMaHTUYHHUX CY(QIKCiB, SKi B MPACIOB’ SHCHKHIA MEpioj MOETHYBAIN CIOBOTBIpHY U (hliekCiliHy (DYHKIIiTO.
3nilCHEHO CIOBOTBIpHUIA aHAJi3 PEKOHCTPYHOBAHUX JIEPUBATIB MIPACIOB’ THCHKOI MOBH i3 cy(dikcoMm -b < 0 3a
JIEKCUKO-CJIOBOTBIPHUMH THIIaMHU. BUSBIEHO, MO IMEHHHKH 31 3ralaHUM Cy(iKCOM IOXOAATH TOJOBHO BiJ
JieciiB, 3HAYHO piAme — BiA TNPUKMETHHKIB. bBimbimicTe yTBOpeHb — HaliMeHyBaHHS (i3UYHOI,
IHTEJIEKTyaJIbHOI, YacOM OJHOMOMEHTHOI Aii. 3HauyHa YacTMHAa YTBOPEHb — Ha3BH 3BYKOBHX IMPOILECIB,
HaliMeHyBaHb ()i3WYHOTO, IICUXIYHOTO CTaHy JIIOAWHHM, CTOCYHKIB Yy KOJIEKTHBI, IIOTOZHUX YMOB,
eIliJIEMiOJIONiYHOTO0 CTaHy B CycHinbCTBi. Ilopsa i3 NEpBMHHMMH 3HAYEHHSMHM HOBOTBOPH HaOyBaroTh
BTOPMHHOI CEMaHTHKH. BOHHM IMEeHyIoTh 0Ci0, TBapuWH, POCJIWHHM, JIOKATHBH, IHCTPYMEHTH, PEUOBHHH,
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XBOpOOH, cropyad, neTaii OymiBeNbHUX KOHCTPYKIIH, 3aluIIKK Tomo. Y Oararbox pepuBaTax 3a
CEMaHTHKOI YacOM Ba)XKO BH3HAYMTH BHSBUTH IIEPBHHHE 3HAUEHHS NOMina actionis. Lle mae mimcraBu
PO3MIpPKOBYBATH TIPO Te, M0 B 6araTb0X CEMaHTHYHUX THIMAax (KOHKPETHHX Ha3Bax) TXHE 3HAYCHHS OYIO HE
BTOPHMHHHM, a NIEPBUHHUM. Y HaBHIH pycbkoykpaincekiii MoBi XI-XIII ct. cydikc-dnekcis -p < O modan
BUKOHYBaTH jumie ¢yHKImifo ¢iekcii, a Beck (QopMaHT chpuitMaBcs K HYIbOBHH cydikc. Bucoka
NPOXYKTUBHICTh (opMaHTa, HIMPOKHH Jiala30H CEMAaHTHYHHUX THIIIB YTBOPEHb 13 HHUM CTBOPHIIH
NepelyMOBH aKTUBHOT'O BUKOPHCTaHHS HYJbOBOI'O Cy(diKca B yKpaiHChKili MOBI.

Kmouosi cnosa: mynvosutl cygikc, npacinos’sHcoka mMosa, npomoHyabcyikcayis, onpeomMemneni Hazeu Oil,

Ha36u pe3yrbmamy Oii, NepeUHHA CEMAHMUKA 0epusamie, 6MopUHHA CEMAHMUKA.

W3 HABJIIOJIEHUI 3A CJIOBOOBPA3OBAHUEM
HPACJABSIHCKOIO MMEHH CYIECTBUTEJILHOIO
(CYOPPUKC-DIEKCHS -b < O)

benoycenko I1.1.

3anoposicckuil HAYUOHAILHBI YHUBEpCUMmen,
ya. Kykosckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Ykpauna

BBISICHEHO TPOUCXOXIEHHE HYJIEBBIX CIOBOOOPA30BATENBHBIX CPEACTB HMEHHM CYIIECTBUTEIBHOTO U3
MaTepUalibHO BBIPAKEHHBIX TEMATHYECKUX CY(DPHUKCOB, KOTOPbIE B MPACIABSIHCKUM MEPUO]] COUETanu B cebe
CII0BOOOpa3oBaTeibHyl0 ©  (ICKCHOHHYIO (QyHKIUH. OCYIIECTBICH CIIOBOOOPa30BaTCIbHBIA aHAJH3
PEKOHCTPYHPOBAHHBIX JICPUBATOB IPACIABIHCKOIO s3bika ¢ cydhdukcom b < 0. BhIABICHBI MEpBUYHBIC U
BTOPUYHBIC CHOBOO6p330BaTeJ'H)HbIe 3HA4YCHUA ,Z[eBep6aTI/IBI/IB U O€aJbCKTHUBOB. OTMe‘IeHO, YTO BBICOKAsA
TIPOM3BOANTENHHOCTh (pOpMaHTa, IMIHPOKAM HAIa30H CEMAHTHUECKUX THIIOB OOpa3soOBaHHiA C HUM CO3IAIH
MPEIITOCHIIKH JUTS aKTHBHOTO MCIIONB30BAHMS HYJIEBOTO (DOPMaHTa B YKPAMHCKOM SI3BIKE.

Knrouesvie crosa: myneeoii cyghurc, npaciasanckuil A3vlk, RPOMOHYAbCYppurcayus, onpeomeuenmvie

HA36aHUsL OCUCMBUll, HA36AHUS DPe3yIbmama Oeucmeuss, Nepeudndas CeMAHMUKA Oepusamos, 6MopUdHAs

cemanmuxa.

Null word forming means of the Ukrainian language appeared based on the materially expressed
thematic suffixes of Indoeuropenean period, therefore nouns of the above mentioned forming
type at the beginning had root suffixal and flexi morphemes: 6% (*beg-o-s), x00s (*chod-o-S)
etc. [3, p.38; 5 p.286]. Thematic vowels *a,*o,*i,*u originally served as a means of noun
derivation, their original meaning is not immediately restored [4, p. 193]. Great influence on the
fate of these names made them establishing relationships with verbs [2, p. 171], which
intensified word forming ability in Old Slavic language of some continuative above mentioned
suffixes: -a (<* - a) -» (<* - 0) and partially -s(<* - 7). In parallel, from the same root base could
be formed iterative and causative verbs in -iti. Consequently, with the type of nouns brods other
verbs existed as broditi type. And if at earlier stages they were in independent word forming
respects, in the Old Slavic language they began to be perceived as nouns derived from new
deverbatives [8, p. 59]. Later pairs "noun / verb" began to be perceived by speakers as
interdependent, in which there was an exchange of motivational correlation, which made way for
the back-formation, meaning word forming from verbs to nouns. G.A.Nikolayev divides these
nouns in terms of their genetic relationship to one root verbs into three groups: 1) formation
regardless of verbs and parallel to them from another ancient root (modern thunder etc.);
2) formation from verbs (passage, prick, enclosure etc.); 3) names that were the creative basis
for verbs (generation, court, catching and other "null-preffixal™ formation) [3, p. 39].

Suffixes -5, -a in Old Slavic language had a specific character, they combined the two functions:
word building and inflection, that served as the derivative formants and also pointed to
derivatives belonging to a particular type of conjugation. Thematic suffix gradually loses its
word forming meaning [6, p. 12-13], then it is completely absorbed by inflection.

Word forming derivatives between words must be expressed using morpheme. A zero morpheme
became this type of derivative and is similar to how in the forming of critical cases zero ending
behaves [3, p. 40].

Researchers reasonable emphasized that suffix -» <6 is one of the most important Slavic
formants [7, p. 413; 8, p. 58], the formation with them were quite alive in the vernacular and in
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many recorded cases of Old Slavonic texts [1, p. 228]. It created primarily in nomina acti that
underwent secondary concretization usually in nomina acti, rarely in nomina agentis.

The most amongst reconstructive material there were discovered derivatives indicating physical
or intellectual action, sometimes it can be the name of one-moment action, that can be repeated,
for example *bléskwv (OCCS 2 113), "onumanns, mepextinns (flickering)", correlative to verb
*bliskati/*blistati and has derivative degree of -o-vocalism (-oi : ei); *bodv (154) “ykon
roctpuMm, yaap (blow)” correlative with verb *bodo/*bosti; *bors (218) “Bubip, Bindip (choise)”,
noun with the vocalism -o- correlative with *bsrati; *bwvlks “noxexa, cnanax (fire)” (*bvlkati
“manaru, cnamaxyBatun (to burn)”); *dexs [5, p. 178] “auxanns (breathing)” correlative with
*dvxati/*dvxnoti; *dyxs (200) “nuxanns, moaux (breathing, breath)” derivative from *dyxati;
*gnetv [6, p. 166] “ruir, Tuck, Hatuck (force)” (*gnetiti, *gnesti “maBuTH, M’ATH, TICHUTH,
TUCHYTH, 31aBmoBatu (forcing)”); *xodw [8, p. 51] “xix, xoma, mocrym, XoAiHHA, pyx (action)”
(*xoditi); *kazwe (9, p. 174-175) “cnorBopenHs (creation)* (*kaziti “mcyBartu, MIKOAMTH,
3HUIIYBaTH, pyHHyBaTtH, croTBopioBaTH (damaging)”’); *kons (10 195-196) “BuKOHaAHHS,
BurotoBiicHHs (making, creating)”, derivative from the root vowel -o- from the verb *ceti
“nouatu, 3atiatu (to begin) etc.”; *kopwn (11, 28) “xomanns, 3akomyBaHHs (diggin)”; *kotw
(211); “oxiT (animal birth) ” (*kotiti s¢ “koTuTHCs, HapopKyBaTH, TIOHUTH (to give birth)”;
*kove (12, 14-15) “minxoByBanus (forging)”, *kovati “kyBaru, miJKOBYBaTH, 3aKOBYBAaTH B
kaiinanu (forging, put in chains)”; *legs (15, 57) “BucmxyBanns seup (hatching eggs)” (*legti);
*metv (18, 122) “meranns, kumok, Oiiika (fight)” (*metati); *mige (19, 30) “mwuranss,
menbkanus (flickering)” (*migati); *moks (19 149) “ModviHHS 4OroCh, HAIp., JILOHY KOHOIICIb
(making something wet)” (*mociti, *moknoti); *myks (21 32) “mBuakuit Kopotkuit pyx (sharp
quicl movements)” (*mykati “pyxaTtu, TATHYTH, Pi3KO KHIAaTH, BIApATH, CTATYBaTH (moving,
dropping quickly)”) Ta in.

A number of abstracts calls man’s actions, characterizing its behavior: *blpds (OCCSH 21 126)
“Oe3myTHICTh, OMaHa, po3mycra, Oiyn, epech, npemodomisuus (adultery)” (*bledo | *blesti);
*obgudv (27 44) ‘“xyna, Hapyra (ashame)” (*obgudati ‘“oOmanytu, ob6miectn (to
cheat)”,*obguditi “omopounTH, 3HecmaBuTH, ocymuTH (to judge)”); *obkazv (27 108)
“xBactoBcTBO (boasting)” (*obkazati “3asBuTH, npeCTaBUTHCS, T ATBEPANTH, 33 IEMOHCTPYBATH
(confirm)”); *orzruxwm (34 225) “posopenHs, 3akonoT (ruin)” (*orzrusiti ‘“pyiiHyBaTH,
3HELIKOAUTH, PO3OPUTH, OOBaIUTH (ruin)”’; *obvéss (31 27) “obman y 3BaxyBaHHI1 (betrayal in
narrowing)” (*obvésiti “oOMaHIOBaTM HaBMHCHO 4YM IOMWJIKOBO Ipu 3BaxyBaHH (lying
intentionally)” and many other.

Amongst reconstructed derivatives, a large group is separated knows as group of nouns of sound
processes. The majority of them have voice/sound resemblance character: *bwsrbotvy (3CCH, 3,
123-124) “OynbkaHHs, OOpMOTIHHS, KJIEKOTiHHs, Oa3ikaHHsA (talking, bubbling)”, compilers of
DCCH explain derivarive with the suffix -ots from *bwrbati, sound repeating origin, but the
presence of *bwrbotati (the same) with meaning “Oynbkaru, KJIEKOTITH, 0a3ikaTH, OypuaTH (to
gurgle, chatter, grumble) etc.” point to structural semantical correlation of this verb with noun
*bvrbotv; *gamw (6, 98-99) mym, MerymiHs, KpUK rajigac, cMmix (noise, bustle, cry, laugh)”,
correlative with *gameti/*gamiti “mymiti, Kpudyatu, rolocHO raBkaté (to be noisy, holler, bark
loudly) etc.”; *gomonw (7, 20) “romiH, KpuK, myMm (noise, scream)”’ (*gomoniti “Gararo
TOBOPHTH, CIIEpEUaTHCs, JAsTUCS, KpuuaTH, myMiTH (to speak a lot, to argue)”); *graks (102-
103) “kapkanns (nrammuuii kpuk) (bird noise)” from *grakati; *xrgsts (8 104) “xpycriHHs
CYXHUX TIUIOK, XpycT, Tpick (cracking noise of dry wood)” from *xrostati/*xrosteti; *klekwtw (9,
193-194) “kpuk, OTAIMHUN KpUK, 30KpeMa, KPUK OpJa; KUIIHHS, KIEKOTIHHS, IIyM, TaM
(scream, bird noise, esp. eagle scream, boiling)”, in association with 3 *klekwtatil*klegvtatii
“CTyKaTH, KJIIOBAaTH, OpeHuYaTH, KJIEKOTITH, Kianatu (mpo neneky) (making noise, esp. stork)”;
*kleskw | *klestw (10, 13) “nutbonanss, nsckanus (squelching)” (*kleskati “nsickatu, nuibonaTw,
poOHTH NIETKUi IyM ynapoM uu TpickanHaM (squelching, making light noise with squelching)”)
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with preservation of sound repeating status; *klike (43) (*klikati “kpuvaru, 3Barw,
3ampoIlryBaTH, BUTYKyBaTH, BUKpUKyBatu (to cry, to call, to invite, to shout)”); *kokotv (117-
118) “kynkynmakanus (cackle)” from *kokotati/*kokwtati; *kregotv (12, 112) “ckpun (creak)”
(*kregotati); *krekv (114) “kpskaHHs, KBakaHHs, CKpum, CKpexkiT (quacking, croaking,
squeaking)”, comaring to*krekati ryuno cmisitucs, kBakatu, kpudaty, ropaaru (to laugh loudly,
quacking, crying, hollering)”; *kriks (155-156) “kpuk, BUKpHK, BodaHHs (cry, shout)” (*krikati
“Kpuyaty, MOKPUKYBaTH, rojocHo Kpuyatu (shout, scream)”); *obkriks (27 178) “KpuK, OKPUK,
OoitoBuii KMy, BUT'YK (shout, scream, battle cry)” *obkrikati and others.

Noteworthy also is a large amount of derivatives from prefixal verbs: *dozors (9CCH, 5, 90)
“Harysg, KOHTPOJIb, AOrJsa (supervision, control, care)” (*dozerétil*dozirati “muBuTHCA,
HarIsgaTH, mo0aYuTH, PO3TISHYTH, cligkyBaTH (to watch, to see, to view, to investigate)”;
*doZinwv (91) “3axinuenns xuuB (end of harvest)” from an iterative *doZinati; *jozgons (9, 29-
30) “Burnanns (expulsion)” correlative with *juzgwnati/*jzgoniti; *jezkups (39) “Bukxym,
ckynka, 3akynka (redemption rights, purchase, purchasing)” (*jezkupiti “BuUKynHTH,
CIIOKYTYBaTH, HaKymuTH, 3akynutu (to purchase, to buy)”); *jezkus» (40) “BunpoOyBaHHS,
cripoba (trial, attempt)” (*jozkusiti “BunpoOyBatu; crpoOyBaTu (to try, to attempt)”); *jbzrézo
“Bupizanns (cut out)” (*jpzrézati “Bupizatu, Hapizatu (to cut out, to slice)”) (67); jozrodes (69)
“napomxenns (birth)” (*jvzroditi); *jezswpn (75-76) “Bucunanns (sleeping well)”, correlative
with *jezsuptil*jozsepg Tand *jezsypati “Bucunaru, uiautu (pour)”’; *obgréve (27, 34)
“sirpiBaHHs, 00irpiB (warm up)”; *obklepn» (119) “xoBka, kyBaHHs, kienanHs (forging,
riveting)”, *obklepati/*obklepiti “‘odMonotutu, BitOMUTH KOCy, 0OKyBaTu 3 ycix OokiB (beat, beat
off, forge on all sides)”; *obxodv (70) “00xim, matpymroBanus (patrol)” from *obxoditi;
*obxoldwv (78) “oxonoKeHHs, 3aCIIOKOEHHS, TonermeHHs (cooling off, calming down, relief)”
(*obxolditi “oxononyTH, ocTymuTH, 3acnokoitucs (to cool off, to calm down)”); *obixodw (94)
“MaH/IpH, CBATKYBaHHS, OBOPOT, Kpyroooir (wandering, selebration, turn, cycle)” correlative
*obixoditi “o6iiiT, 06’TxaTH, BifBigaTH, MPUBOAUTH B MOPAAOK (to bypass, to visit, to tidy up)”;
*obkolts (134) “oOMonoT boHy B cHomnax (threshing flax in bundles)” (*obkoltiti “o6monoruTy,
30uTH (CTpycHUTH) IUIOAM 3 JepeBa; BUOUTH Kpalll 3epHa 31 CHOMA; OOMOJOTUTH CHINl
Hepo3s’s3anuM (knock down, shake the fruit of the tree, to chose best grains off the sheaf, to
thresh bundled shief)”); *obkopw (146) “obOkonyBanHs Kykypym3u (digging corn)” (*obkopati);
*obvinv (58) “obepranHs, 3aBepTanHs (rotation)” (*obvingti “oxomnuTtH, omyratucsi, 00B’sI3aTh
(to cover, to tie)”); *orzmérv (34 23) “BumiproBaHHs, 0OMip, po3miproBaHHS (to measure)”
(Forzmeriti “po3MipsATH, BUMIPSATH, BIIMIPATH, YCTAHOBUTH po3MipH (to meazure, to set size)”);
*orzmésv (30) “3aminryBanus (mixing)” (*orzmésiti); *orzméks (36) “posmsruenns (soften up)”
(Forzmekti/*orzmékati); *orzmok (48) “po3mokanHs, BinmMouyBaHHs oBumMHH (slaking, soaking
sheepskin)” (*orzmoknoti); *ersypw (36) “morpom, po3cunanus, pyiinyBanus (mayhem, spilling,
destruction)”; *otvxodw» (37 10) “Biaxinm, BIAIpaBICHHS, BUXIJ, BHI3J, BIAOYTTS; pyX BIJ
sIKoroch MyHKTY (departure, exit, motion from a point)” (*orvxoditi) and many others.

Among selected material not rarely we can spot the names of physical, mental condition of the
person, names of relationships in a team, society, weather, epidemiological status, etc.: *bléskw
(OCCHA 2 114) “6nuck, 6nuckaBka, mepexTiHHs (shine, lightning, flicker)” correlative with the
verb *bliskati/*blistati and has a derivative level of -o-vocalism (-oi : ei); *borgs (202)
“crpaxnanHs, nedans (suffering, sorrow)” (*bergt’i “Geperrtu, 30epiratu, norpumysatucs (to
save, to follow)”), with -0-vocalism, it is about correlation, not derivation, because this word
may have old Indo-European roots; *drémws (5, 109-110) “npimora, connmuBictb (drowsiness,
somnolence)” (*drémati); *gnéve (6, 169) “ruis (anger)” (*gnéviti “cepauth, THIBUTH (to make
someone angry)”);*golds (6 199) “romox (hunger)” similar with *Zsldeti; *grudv (7 153)
“romrHOTa, Bingpa3a (nausea, disgust)” similar with *gruditi “rpustu, posrpuzaTH, My4HTH,
ncyBati (to nibble, to crunch, to torture, to spoil)”’;*jezmors (9, 50) “BTOoma, 3HeMora,
BUCHaXeHHs, MyKa (fatigue, exhaustion, starvation, torture)” (*jszmoriti); *kolomets (10 146-
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147) “cynepeuka (fight)” correlative with *kolomotiti “myruTn, 3aBaxkaTn, omevamtoBat (to
disturb, to interfere, to be sad)”; *mors (19 250) “ayma, mop, emigemis, cMepTHICTH (plague,
pestilence, epidemics, mortality)” (merti); *mots (20 139) “cym’sTTs, XBUJIIOBaHHS, I€Yalb,
cmyTok (confusion, excitement, sadness, sorrow)”, derivative with -o-vocalism from the root
with -e-vocalism (*met@/*mesti); *mwzge (21 19) “cupa mpomosria moroja, CIsSKOTh, JOII 3i
cuirom (damp weather, slush, rain and snow)” (*muwvzgngti “pobutHcs MOXMyporo (Ipo Mmoroay),
MapHITH, THUTH, HE3AYKaTH, HaXoNoHATH Mep3HyTH (made dull (about weather), wither, decay,
sicken, freeze)”; *obklade (27 111) “cran cnokoro (dormancy, state of peace)” *obkladati
“oOkyamaTu, 3aKyTyBaTu, 3akpuBati (to levy, to wrap, to cover)”; *obkleps (119) “xyBaHHS,
kiernanas (forging, riveting)” *obklepati/*obklepiti “oOMonOoTUTH, BIIOUTH KOCy, OOKyBaTH 3
ycix OokiB (to thresh, to repel braid, to forge on all sides)”; orzdire (33 42) “cBapka, po3pus,
pos0par, He3roaa, BopoxHeua (argument, gap, strife, discord, enmity)” (*orzdirati); *orzmanw
(34 5) “posaparysaru (to irritate)” (*orzmaniti); *orzmorze (34 50) “Bimiura, CuIbHUI MOpPO3
(thaw, frost)” (*orzmorznoti); *orzrostv (34 98) “picT, PO3KBIT, PO3BHTOK, PO3MHOKCHHS,
30UIBIICHHS, PO3POCTaHHs, po3mupeHHs (growth, prosperity, development, reproduction,
increase, proliferation, expansion)”; *orzpaks (34 102) “xosuBaHHS, CYMHIBH, BaraHHs,
po3mipkoByBaHHsA, po3aymu (fluctuations in doubt, hesitation, reflection, reflections)”
(*orzpaciti “npuBecTH B 3HISKOBIHHS, 30CHTC)KCHHS, BUKIMKATH CYMHIBH, HEpIIIyYiCTh,
o0yMyBaTH, 3ayMaTHCs, YIIACTH y Binyaii, BrpatuTtH Hauito (lead to confusion, embarrassment,
raise doubts, indecision, reflect, think, fall into despair, lose hope)”; *orzpads (34 107) “cran
posmany, po3kiaganus (state of decay, decomposition)” (*orzpasti/*orzpado); *orzpregs (34
172) “cymepeuka (argument)” (*orzperti “po3’ennaru (separate)”) and others.

Much of the above nomina actionis along with primary meanings have secondary meaning:
*bodwv “BicTps, mTHK, Komrouka (blade, bayonet, thorn)”; *bors “Bun momatky (a type of tax)”,
*kotv “niopinns, BuBojok (breed)”; *jpzgons “xpail HUBH, /1€ TOBEPTAIOTH MPU OpPaHIIi, A0pOra,
o sikii mporaunsitots TBapuH (field edges where return at plowing, road that they walk animals)”;
*kopv “‘xap’ep, micue pobotu (quarry, job)”; *kleps “BimkienaHa dacTHHA KOCH; T€ YUM
BiIOMBaIOTh KOCy; BIiCTps KocH, cepma (tip of the spit, sickle)”; *obklepw “3acyB nBepHWiA,
BIKOHHUN, O0OMOJIOYEHHH CcHim, 3py0 komonsss, cmyru jaucra (deadbolt door, window, sheaf
threshed, strip sheet)” and others. Among these names the drivatives, that indicate consequences
of different intellectual actions, are in existence: *kleps “mmitka, O6pexus (rumor, lie)”;*kor
“kauuka, JOKIp, 3BMHYBadeHHs (nickname, reproach, charges)”; *obgudwv ‘“xyna, Hapyra
(blasphemy, desecration)” etc.

Reconstructed materials indicate the presence in the Proto-Slavic language structures in -5 (<0),
which specified the names of persons that usually had attributive value: *jszrods (3CCH, 9, 102)
“BHpOIOK, muTs, ToToMOK (child, descendant)” (*jbzroditi); *jezvergs “i3roii, Burnanens (kicked
out)” (¥*jezvergatil*jozvergti “BUKMIATH, HAPOJIMTH MEPTBOHAPOIKECHHM, CIIOTBOPIOBATH,
BUpOJUKYyBaTucs, rncyBaTucs (throw away, give birth to stillborn, distort, degenerate,
deteriorate)”); *monotw (19 203) “3aika, HiMull, HegoTena, 6opoMoTyH (stutterer, dumb, idiot)”
(*momotati “rosoputu Hepo30ipnuBo (to speak unclearly)”); *mwrde (20 235) “nenap, KpusisiKa
(lazy, monkey)” (*mwvrdati “pyxatucsi, mxaTu, XUTPyBaTH, BUTAyBaTH, KPUBIIATUCS, KOPUUTH
rpumacu (to move, to poke, to cheat, to invent, to make faces, faces contort) ”; *obgurs (27 47)
“Hecnmyx, Bmepra moguHa (dolt, stubborn person)” (*obguréti/*obguriti “oumaHiTH, 31ypITH,
OCTOBIIITH, 3aTsTHCs (to crack, to petrify, to be still)"; *obxalv (64) “Mr0aMHA BUCOKOTO 3pOCTY;
OeIIKeTHUK, NMUXOCioB, Haxaba (tall man; naughty, ribald, squirt)” (*obxaliti ‘“3HecnaButu,
ocopomutu (defame, shame)”); *obvéss (31 27) “nHepoba, HerimHmk, mijya moauHa (slacker,
scoundrel, stinker)” (*obvésiti “IOBICUTH, CTPATUTH Ha MMOEHUIli, 0OMaHIOBATH HABMHCHO YU
MMOMMJIKOBO IIpH 3BakyBaHHI (to hang, to be executed on the gallows, to deceive intentionally, to
deceive by mistake when weighing)” and others.
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Often there are names of animals, mostly birds: *buxs (3CCH, 3, 81) “nrax myray, coBa (owl
bird, owl)” — owl bird, owl onomatopoeic formation from *buxati “6wurtu, mroBxaru, BIapsTH,
crykaru, Oyxukatu (to beat, to kick, to hit, to knock, to cough)”; *grezs (7 151-152) “puba
mickyH (fish)” correlative with verbs *groziti “Bantaxkutu, 3anyproBatu (to load, to immerse)”,
*greznoti; *kleskv/klestv (10, 13) “Ha3Ba mramku, OTHLS TOpixiBKa, KexpiBka (name of bird,
spotted nutcracker)” — verbal formation from *kleskati ‘“mmeckarm, kmamaru (clapping,
snapping)” preserving onomatopoeic status; *klopw (71-72) “xnom, kiim (bug, tick)”, derivative
with the noun vocalism -o- from the verb *klepati; *kokotv (117-118) “miBenn (rooster)”,
onomatopoeic formation from *kokotati/*kokwtati, nop. kocetw, kogutv and others.

According to our records, there were few names of plants: *drésts (3CCH, 5, 110) “Boasna
pociuHa (water plant)”, probably from the verb *dristati, because this and close to it plants were
used as medicines for stomach; *lobaz/*lobozb (*lobuzv/*lobvzw) (15, 239) “3apocmi, Ky,
rpyba TpaBa, pociuHa naba3sHukK (overgrown bushes, rough grass, meadowsweet plant)”,
O.M. Trubachov  considers  *labuzv/*labvzv as being a derivative from verbs
*labuziti/labwvzitillabvzati “nacyBatu, cmMakyBatu, qoropkati (to feast, to savor, to please)” and
connect with *labati “>kanioHo, kBaruMBO icTH, nMuTH, OeHKeTyBaTH (to eat greedily, hastily, to
drink, to feast)” (the same) etc.

Quite a representative group was a group of locative: *brods (3CCHl, 3, 37) “minke micre, 6pin
(shallow place, ford)”, derivative with -0-vocalism from the verb base *bresti (< *bredti),
*proditi); *dorv “po3uniiena 3emis mix opaHky, yriais, ciHokic (cleared land for plowing, land,
haymaking)”; *glibs (6, 125) “tpsicoBuna, 6arto, opyna, 6omoto (bog, swamp, mud bog)” from
*glibati “xomutu, 3arpy3atoun B OarHi, chiry (to walk dipping in mud, snow)”; *grezs (7 151-
152) “6omnoto, 6arHo, TpscoBuHa (marsh, swamp, bog)” — a noun correlative with verbs *groziti
“3aHyproBaTH, 3arpy3aru (to dip, to immerse)”, *greznoti; *jozgons (9, 29-30) “kpaii HUBH, 1e
MOBEPTAIOTH MPH OpaHIli, J0POra, Mo sKii nmporansoTs TBapuH (edge fields where they return at
plowing, road that they chase away animals)”;*jszlaze (41) “na3z naropy, Buxin (hole up, way
out)” — correlative with *jszlezti; *jozloge (43) “cxun (downhill)” (¥jbzlegt i Bunsirtucs (to lay
down)”); *jezvozs (101) “y3Bi3 (ascent)” (*jbzvezti “BuBe3Tu Haropy (to drive uphill)*); *klonws
(10, 68) “yxmi, cxui, BUTHH, YKJiH, aropucra micuesicts (slope, bend, bow, hilly terrain)”
(*kloniti); *obgords (27 7) “ropoxa, obropomkena minsHka (garden, fenced area)”; *obklon®
(125) “srun, moBopoT, piku (Ioporm), Haxwi, cxui, ckar (bend, turn, river (road), slope)”
(*obkloniti (s¢) “npubpaTu, MOCTYIUTUCS TOPOrOK, HAXHWIWTH, 3irHyTH (clean, give way, tilt,
bend)”); *obkosw (154) "obOxomiene Miciie, porryck npu kKocinHi (“place that has been mowed,
pass while moving”)” (*obkositi); *obkrogs (185) “okpyra, oxommis, okpyr (district,
neighborhood)” (okroziti); *obkopw (146) “oxom, penyt, kaHaBa, piB (trench, redoubt, ditch)”
(*obkopati); *obkrots (189) “kpyroBuii mpocTip, okpyxHIcTh (circular space, circumference)”
(*obkrotiti “moBepuyTH, oropuytH, 00BUTH (t0 return, to wrap, wrapped)”); *obvins (31 58)
“o0ximuuit nuisax, maniBii (workaround, astray, misleading)” (*¥obvingti “oxomuTH, omyTaTucs,
00B’s13aTH, 0OKpyTUTH, OOMOTaTH (to cover, to tie, to wrap)”); *orzcéps (33 23) “posmienuna,
TpimuHa, minuHa (cleft, crack)” from *orzeépiti “posmenurtu, posainutu (split)” *orzpaxs (34
109) “Benukuit mpocTip, po3pi3 y cOpoukH, mpopixa B mranax (large space, cut in shirts, cut in
pants)” (*orzpaxati “po3pizaTH, BITUMHUTH (IBEp1 BIKHO), 30paTH 3€MJIIO JUIs BiJIBOJLY BOAM (cut,
open (door window), plow land for water drainage)”; *orzpale (34 116) “Bunanese micie B Jiici
(burned down place in a forest)” and many others.

Old Slavic reconstruction shows the active creation of verbal names of tools, such as: *botv
(BCCH 2 225) “penukuii nepeB’ssHUN MOIOT, KUKOK, O00BT (large wooden hammer, stick)”
(*botati); *brire (3, 32) “BicTps, ne3o (edge, blade)” correlative with *briti “romuru, ctpurty,
ciktu (to shave, to cut)”; *brusws (50) “TouMnbpHHMI KaMiHb, Opycok, oOTecaHa KoJoJa
(grindstone, bar, cant)”, correlative with verb, *brusiti “TountH, 3arocrproBary, nntigysaru (to
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sharpen, to polish)”; *dslbs (5 206-207) “momoto (chisel)” — derivative from *dw/bti “nosbaru

(to hollow, to chisel)”; *xlodws (8 39) “nanka, >xepauHa, ocTpora, XBopocTuHa (stick, pole, gaff,
wattle)” (*xlednoti “OuTH nmaNKIEO, MOPUTH, 338 BayKaTH, MIKOIUTH (to cane, to interfere with, to
damage)”; jezraze (9, 66); “xomoaku y uobortapiB, mpumena (pads of shoemakers, graft)”
(*/bzraziti “mokasaT, BHpi3aTH, pUBKOM BHTATHYTH (to show, to cut, to pull abruptly)”);
*joztyks (85) “nomarka, SKO OYHMIIAIOTH 3eMITIO Bif TutyTa, icTuk (shovel, which clears the land
from the plow)” (*jeztykati, *jvzwtknoti Bunuxaru, BumroBxyBaTu (to push out, to kick out)”);
*koltv (10, 158) “xonoma pi3HOro MPU3HAYCHHS, KOJIOIa HA VIO TBAPHHHU (1100 HE BTIKIIA), IJIs
yTpamOoBYyBaHHs, raymutu pudy tomo (log for various purposes, log on to the neck of the
animal (so no escape), for ramming, stun fish, etc.)” (*koltiti “kauatu, maratu, TpycUTH,
300BTyBaTH, KOJOTH, Baapsatu (to swing, to shake, to poke, to strike)” and *Kkolti “6ymarwu,
po3koitoBaTH, pizatu (to push, to split, to cut)”; *leks (15, 63) “mactka, netns, cuible (snare,
loop)" (*lekti un lekati “craBuTH CiNblLig Ha MTaxXiB, CTABUTH MAacTKy (to set to snare birds, to set
traps)”’; obvors™ (31 92) “BipboBKa, peMiHellb; BUJ puOAIbKoi CiTi (rope, strap; from fisherman
net)” (*obverti “cynyrtu, BCyHyTH, 3aCyHYTH, IpoOpaTucs, 3aropoautH (to stick, to get fenced)”)
and others.

In addition to the above mentioned deverbatives, among reconstructed materials we could find a
number of other types of lexical structural types of nouns, such as:

— names of substances: mazs (DCC 18 23) “ma3p, 3Ma3ka, mTykarypka (ointment,

grease, plaster)”, *mazati “maszaru, OpyqHHMTH, OUITMTH BamHOM, INTYKaTypuTH (to smear, to
smudge, to bleach, to lime, to plaster)”; *mols (19 203) “piukoBuii mcok, BuUMoiHa (river sand,
rill)” (*melti); *mots (20 139) “myTHa pimunHa, HeuucroTa (unclear mixture, not clean place)”
(*meto/*mesti); *mwzge (21 19) “raunb, Tas (rot, aphids)” correlative with *mwzgnoti
“pobutucsa moxmMyporw (Ipo TMOrojay), MapHITH, CHpITH, THUTH, Mep3HyTH (to make dull
(weather), to wither, to orphan, to rot, to freeze)”; *muzgs (20 202) “cix nepeBa, MECUBO, TPSI3b
(juice of the tree, mess, dirt)” (*muzgati “ma3aru, 3abpyauioBatu (to dirty, to pollute)”;
*0bkropws (27 182) “ykpom, BigBap 3 yKpoiry, rapsiaa Boja, kum’ stok (dill, decoction of dill, hot
water)” (*obkropiti “okponwutu, 3Boa0XHTH, 000pH3KaTH (to sprinkle, to wet, to beddable)”);
*orzmésv (34 30) “3amic, te, mo 3amimano (batch, that is mixed)” (*orzmesiti) and others. We
can also consider here names of light substances, associated with changes in matter: *bw»lks
(DCCH, 3, 118-119) “Borons, monym’s1, noxexa, cnanax (fire, flame, flash)” (*bwlkati “nanaru,
cnanaxysatu (to flame)”); adw (4 9) “aan, num, yrap (fumes, smoke, fumes)”, associated with
*kaditi with non phonetical expressive palatising ka- >¢a-), nop.* kadv (9, 111) “gan, aum
(fumes, smoke)” (*kaditi);

— names of structures, elements, parts of building structures: *gords (3CCH 7 37)

“micTo, (oprels, oropoxa, 3aMOK, MapKaH, OTOPOKEHE HACEIEHE MICTO 3 CTIHOK M 3aXHCTY
Bim Bopora (city, castle, fence, lock, fenced populated city with a wall to protect against
enemy)”;*grobs (133) “moruna, ckien, rpoOHHIIS, siMa AJI1 4OTOCh, piB (grave, tomb, tomb pit
for something, ditch)” (*grebti); *kaps (9, 149-150) “BogocTik, k0500 (drain, gutter)” (*kapati);
*obklepw (27 119) “3acyB nBepHuid, BikoHHUit; 3py0 Konoas3s (deadbolt door, window; frame of
a well)” (*obklepati/obklepiti);*obkapwn (102) “BogocTik, %0700, CKaT Aaxy IS CTOKY JOIIOBOI
BOJIM, HIDKHIM Kpail coiom’stHOrO naxy (drain, gutter, roof slope to drain rain water, the lower
edge of thatched roof)” (*obkapati s¢ “onmactu, 00yeTiTH, OCHUITATHCS, HAKalmaTH, HAMOYHWTH,
obkamaru, 3akamartu (to fall off, to fly, to drop, to soak, to drip)”; *ebgords (27 7) “oropoxa,
3aropiaka, mapkan (fence)”; *obvezn (31 45) “BepxHs yacTWHA IUIOTY 3 BepOW; MPYTTSA IS
00B’si3yBaHHs, 3aB’s3yBaHHs cHoma (the upper part of a raft of willow; bars for binding, tying
sheaf)” (*obwvezati “o0B’s3aTu, iepeB’s3atu (to tie, to tie up)”’; *obvozs (110) “00B’s13ka, meTIA,
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rpy3uio (rope, loop, sinker)” (*obvezati “3aB’s3aTh, npuB’s3at, oOBUBaTH (to tie, to wrap)”)
etc.;

— derivatives, which represent the remains, which were formed as a result of an action:

*jvzgarsy (OCCH, 9, 27-28) “re, 10 3aTUIIAIOCH MIiCS BUTOPSHHS Maclia, OKaJIMHA, Caka, MO
(what is left after burn oil, slag, soot, ash)” (¥*jbzgoréti); *metv (19 21) “BuciBku (siftings)”
(*mestil*meto “xanamytutu (to roil, to stur up)”); *mete (20 139) “BuHOrpaJHI BUKUMKH, OCA],
BijgcTii (grape sludge, sediment, sludge)”; mwrde (20 235) “Bigxomm, 3amumku (left overs)”
(*mwrdati “pyxatu, BopymuTh, coBatu (to move, to touch)”);*ebgrebs (27 29) “Budicku Kyzaesi
g poHy (left overs of flax)” (*obgrebti); *obkolts (27 134) “oOMo0YEHI CHOIH, y SIKHX
saymnmncs 3epHa (threshed sheaves, which remained grain)” (*obkoltiti “oOmonoTuTn, BUOHTH
Kpallli 3epHa 31 CHOMa, OOMOJIOTHTH CHIIl Hepo3B’si3aHuM (to thresh, to thresh best grains from
the sheaf, to thresh undone sheaves)”) and others;

— other names (names of clothing and its elements, details of dishes, somatisms and others):

gyzds (OCCH, 7, 223) “npukpaca, BOpanHus (decorations, costumes)” (*gyzdati “npukparnaTi,
Hapsypkath (to decorate)”);*kl uve (10 61) “xmos (beak)”, it isquite possible that this was the
late form, the secondary forming from contamination of present and infinitive education and
contamination of present infinitive echoing of the verb root *klujg, *klbvati); obvelks (31 10)
“omsr, ompaBa, kocTioMm (clothing, dress, costume)” (*obvelkt’i(s¢)); *obvins (58) “moB’s3ka
(ribbon)” (*obvingti “oxomnuTH, omyTaTucs, 0OB’s3aTH, OOKpyTHUTH, oOMoTatu (to cover, to
wrap)”); obvodws (31 69) “66in, obeuaiika aepes’siHOTO Tocyxmy, cuto (dinner, wood dishes,
sieve)” from *obvesti with simultaneous interchanging of o/e “00BecTH, 0TOYHTH, OOTOPOAUTH
(to circle, to surround, to fence)”.

Adjective reconstructions with formant » <0 are rare: *bride (OCCH 3 27) “rpanb, mexa,
cBepOiXK, Opyn, xmu3, auM tomio (face, limit, itching, dirt, twigs, smoke, etc.)” (*bridvkv);
*klévs (10, 28); “kankaH, mactka (trap, deadfall)” (*klévejb); *mokrv (19 147) “pinuna, BoJOra,
ceua, cupe micte (liquid, moisture, urine, damp place)”, derivative from the adjective, mokrv(jv)
and some others.

Review of word forming types and subtypes formations with the suffix-inflection -b <0
indicates that this formant in Old Slavic language had high productivity. From the verbs it
formed first nomina abstrakta — material names of action. These derivatives could develop new,
secondary meaning, nomina acti. It is hard to identify the first meaning of nomina actionis in
many different by semantic derivatives. This gives the reason to believe that many semantic
types of specific names their meaning was not secondary, but primary.

Later, at least in the old Russian Ukrainian language of XI-XIII centuries, suffix-flexion -» <o
began to perform only the function of flexion, and the formant was perceived as a zero suffix +
ending (before the loss of sound reduction in a week position). A wide range of semantic types
formations deals with the formants, its high performance Old Slavic language created in general
preconditions for active use of null suffix during the period of the development of the written
Ukrainian language.
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